





























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































http://opensource.lge.com









http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe























































































































































































































































































































































































http://opensource.lge.com









http://szelektalok.hu

















































































































































































































































































































































































http://opensource.lge.com























































































































































































































































































































































































http://opensource.lge.com

















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































http://opensource.lge.com























































































































































































































































































































































































http://opensource.lge.com
















































































































































































































































































































Internetna povezava preko Bluetootha telefona

Prek vmesnika Bluetooth se povezana naprava lahko poveze z internetom

ob uporabi mobilnih podatkov v vasi napravi.

1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite OmreZzja > Posredujem >
Internetna povezava preko Bluetootha telefona in povlecite stikalo
(), da ga aktivirate.

2 Vklopite vmesnik Bluetooth v obeh napravah in ju seznanite.

+ Tamoznost uporablja prenos podatkov prek mobilnega omrezja in lahko
povzroci stroske porabe podatkov, odvisno od vasega naro¢niskega
paketa. Za ve¢ informacij poklicite ponudnika storitev.

+ Vet informacij je na voljo na tem spletnem mestu:
http7/www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Pomoc

Ogledate si lahko pomo¢ glede uporabe funkcije tethering in dostopnih
tock.

Na zaslonu z nastavitvami tapnite OmreZja > Posredujem > Pomoc.
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Vec

V letalu

Izklopite lahko funkciji klicanja in prenosa mobilnih podatkov. Funkcije, ki
za delovanje ne potrebujejo prenosa podatkov, denimo igre in predvajanje
glasbe, so na voljo tudi, ko je ta nacin vklopljen.

1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite Omrezja > Ve¢ > V letalu.

2 Nazaslonu za potrditev tapnite VKLOPL.

Mobilna omreZja
Prilagodite lahko nastavitve mobilnih podatkov.
1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite Omrezja > Ve¢ > Mobilna omreZzja.
2 Prilagodite naslednje nastavitve:
+ Mobilni podatki: vklop ali izklop mobilnih podatkov.
- Gostovanje: vklop ali izklop gostovanja.
+ OmreZni nacin: izberite vrsto omreZja.

- Imena dostopnih tock: prikaz ali spreminjanje dostopne tocke
za uporabo storitev mobilnih podatkov. Ce Zelite dostopno tocko
spremeniti, jo izberite na seznamu.

- Omrezni operaterji: iskanje omreznih operaterjev in samodejna
povezava z omrezjem.

VPN

PoveZete se lahko z varnim navideznim omrezjem, kot je denimo intranet.
Prav tako lahko upravljate povezana navidezna zasebna omreZja.

Dodajanje VPN

1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite Omrezja > Ve¢ > VPN.

+ Pozor. e je zaklepanje zaslona odklenjeno, se izbrisejo vsi podatki
omrezja VPN, shranjeni v napravi.
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7 Tapnite Dodaj VPN.

E - Ta funkcija je na voljo samo, kadar je aktivirano zaklepanje zaslona.
Ce zaklepanje zaslona ni aktivirano, se pojavi zaslon z obvestili. Na
zaslonu z obvestili tapnite NASTAV. in aktivirajte zaklepanje zaslona. Za
podrobnosti si oglejte Konfiguracija nastavitev zaklepanja zaslona.

3 Vnesite podrobnosti omrezja VPN in tapnite SHRANI.

Konfiguriranje nastavitev omrezja VPN
1 Naseznamu VPN tapnite omrezje VPN.

2 Vnesite podrobnosti uporabnigkega ratuna za VPN in tapnite POVEZI.

- Ce Zelite podrobnosti racuna shraniti, potrdite polje Shrani
informacije racuna.

Zvok in obvestilo

Prilagodite lahko nastavitve zvoka, vibriranja in obvestil.

Na zaslonu z nastavitvami tapnite Zvok in Obvestilo in prilagodite
naslednje nastavitve:

+ Zvocni profili: nacin zvoka preklopite na Zvok, Samo vibriraj ali Tiho.

- Glasnost: nastavite glasnost zvoka za razli¢ne elemente.

+ Melodija: izberite melodijo za dohodne klice. Dodajte ali izbrisite
melodije.

+ ID melodije zvonjenja: ustvarite zvonjenje za dohodni klic dolo¢enega

stika.

Uporabi zvok in vibriranje: nastavite, da naprava hkrati vibrira in

predvaja zvonjenje.

- Vrsta vibriranja: izberete lahko vrsto vibriranja.

Ne moti: nastavite uro, obseg in vrsto aplikacije za prejemanje
obvestilnih sporocil. Prejemajte obvestilna sporocila samo ob dolocenih
dnevih v tednu.
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Zakleni zaslon: prikaZite ali skrijte obvestilno sporocilo na zaklenjenem
zaslonu. Skrijete lahko tudi zasebne informacije.

Aplikacije: izberite aplikacije, za katere so na zaslonu lahko prikazana
obvestilna sporoila, in zanje nastavite porembnost obvestilnih
sporoCil.

Ve > Zvoki obvestil: izberite melodijo obvestila. Nastavite glasbo,
shranjeno v napravi, kot zvonjenje za obvestilo.

Ve > Zvocni ucinki: izberite zvocni ucinek, ki se bo predvajal, ko
tapnete tipko na tipkovnici, izberete moznost ali odklenete oziroma
zaklenete zaslon.

+ Ve¢ > Obvestila sporocil/glasovnih klicev: v napravi nastavite
glasovno branje vsebine klicev ali sporocil

Zaslon

Prilagodite lahko podrobne nastavitve za vsako vrsto zaslona.

Na zaslonu z nastavitvami tapnite Zaslon in prilagodite naslednje
nastavitve:

Osnovni zaslon: prilagodite nastavitve za osnovni zaslon. Za
podrobnosti si oglejte Nastavitve zacetnega zaslona.

Zakleni zaslon: prilagodite nastavitve zaklepa zaslona. Za podrobnosti
si oglejte Nastavitve zaklepa zaslona.

Tema: izberite temo zaslona vase naprave.

Tipke na dotik na za¢etnem zaslonu: prerazporedite tipke na dotik na
osnovnem zaslonu ali spremenite njihove barve ozadja. Skrijte tipke na
dotik na osnovnem zaslonu.

Vrsta pisave: spremenite obliko pisave.

Velikost pisave: spremenite velikost pisave.

Krepko besedilo: besedilo na zaslonu oznacite kot krepko.

Svetlost: z drsnikom spreminjajte svetlost zaslona naprave. Ce Zelite,
da se svetlost zaslona prilagodi samodejno glede na jakost svetlobe iz
okolice, tapnite stikalo Samodejno.
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Samodejno: nastavite, da naprava svetlost zaslona samodejno prilagodi
modi svetlobe v okolici.

Udoben pogled: nastavite, da naprava zmanjsa modro svetlobo na
zaslonu, da se o¢i manj naprezajo.

Samodejni zasuk zaslona: samodejno vrtenje zaslona glede na
usmeritev naprave.

Cas izteka zaslona: samodejni izklop zaslona, ko je naprava dolo¢eno
¢asovno obdobje nedejavna.

Vec > Velikost prikaza: povecanje ali pomanjsanje prikaza na zaslonu.

Vec > Vklopite zaslon: z dvojnim tapom zaslona lahko vklopite ali
izklopite zaslon.

Vec > Ohranjevalnik zaslona: prikaz ohranjevalnika zaslona, ko je
naprava povezana z drzalom ali se polni. Izberite vrsto ohranjevalnika
zaslona za prikaz.

Vec > Umerjanje senzorja gibanja: popravite kot in hitrost senzorja
gibanja, da izboljSate to¢nost nagiba in hitrost senzorja.

+ Pri popravkih senzorja gibanja morate napravo postaviti na ravno
povrsino. V nasprotnem primeru lahko pride do napake v delovanju
senzorja gibanja, kot je samodejno vrtenje zaslona.

Splosno

Jezik in tipkovnica
Prilagodite lahko nastavitve jezika in tipkovnice v napravi.

1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite Splosno > Jezik in tipkovnica.

2 Prilagodite naslednje nastavitve:
- Jezik: izberite jezik, ki bo uporabljen v napravi.
- Izbrana tipkovnica: oglejte si trenutno uporabljeno tipkovnico.
Izberite tipkovnico, ki jo Zelite uporabiti za vnos besedila.
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- Tipkovnica LG: spremenite nastavitve LG tipkovnice.

- Googlova stor.za glasovvnos: konfigurirajte moznosti narekovanja
besedila, ki ga omogoca Google.

- Prebiranje besedila: konfigurirajte nastavitve za funkcijo pretvorbe
besedila v govor.

- Hitrost kazalca: nastavite hitrost kazalca miske ali sledilne ploscice.

+ Zrcali tipke: obrnite delovanje desne miskine tipke, da boste z njo
izvajali primarna dejanja.

Lokacija

Prilagodite lahko uporabo lokacijskih podatkov v dolocenih aplikacijah.
1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite Splosno > Lokacija.

2 Prilagodite naslednje nastavitve:

+ Nacin: izberite nacin zagotavljanja lokacijskih podatkov.

- NEDAVNI ZAHTEVKI ZA LOKACIJO: prikaze aplikacije, ki so
nedavno zahtevale informacije o lokaciji.

- Manj energije zaradi ocenjevanja lokacije: oceni lokacijo naprave z
nizjo porabo energije.

- Google Zgodovina lokacij: konfigurira nastavitve zgodovine Google
lokacije.

Racuni in sinhronizacija

Dodajate ali upravljate lahko racune, vklju¢no z racunom Google. Dolocene
aplikacije ali uporabniske informacije lahko sinhronizirate tudi samodejno.
1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite SploSno > Racuni in sinhronizacija.
7 Prilagodite naslednje nastavitve:

- Samodejno sinhroniziraj podatke: samodejno sinhroniziraj vse
registrirane racune.

- RACUNI: prikaz seznama registriranih racunov. Ce Zelite prikazati all
spremeniti podrobnosti ra¢ung, tapnite nanj.

- DODAJ RACUN: dodajanje ratunov.
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Dostopnost
Upravljate lahko vtic¢nike za dostop, ki so namesceni v napravi.
T Na zaslonu z nastavitvami tapnite SploSno > Dostopnost.

2 Prilagodite naslednje nastavitve:

- Vid > TalkBack: nastavite, da vas naprava glasovno obves¢a o stanjih
na zaslonu ali dejanjih.

+ Vid > Obvestila sporocil/glasovnih klicev: v napravi nastavite
glasovno branje podatkov o klicatelju ali vsebine sporocil.

- Vid > Velikost pisave: spremeni velikost pisave.

+ Vid > Krepko besedilo: besedilo na zaslonu oznacite kot krepko.

- Vid > Velikost prikaza: povecanje ali pomanjsanje prikaza na
zaslonu.

- Vid > Povecava na dotik: za povecanje ali pomanjsanje trikrat
tapnite zaslon.

- Vid > Povecava okna: povecanije ali obracanje dela zaslona.
+ Vid > Vedji kazalec miske: povecanje kazalca miske.

- Vid > Visoko kontrastni zaslon: barvo ozadja spremenite v ¢rno za
visoko kontrastni zaslon.

« Vid > Inverzije barv zaslona: poveanje barvnega kontrasta na
zaslonu za slabovidne osebe.

- Vid > Barvna prilagoditev zaslona: prilagoditev barv na zaslonu.

+ Vid > Sivina: preklop v nacin sivine zaslona.

- Vid > Koncajte klice s tipko za napajanje: koncajte klic s pritiskom
tipke za vklop/izklop/zaklepanje.

« Sluh > Opis: vklop podnapisov pri predvajanju videoposnetkov za
ljudi z okvaro sluha.

« Sluh > Bliskovna opozorila: nastavite, da vas naprava z utripajo¢o
lu¢ko obvesca o dohodnih klicih in obvestilih.

« Sluh > Izklopi vse zvoke: izklop vseh zvokov in zniZanje glasnosti na
sprejemniku.
+ Sluh > Vrsta zvoka: izberite vrsto zvoka.
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+ Sluh > Ravnovesje zvoka: prilagodite ravnovesje zvo¢nega izhoda.
Ravnovesje spremenite z drsnikom.

+ Motorne funkcije in kognicija > Touch assistant: vklop na dotik
obcutljive plosce za lazjo uporabo tipk in potez.

+ Motorne funkcije in kognicija> Vnos z dotikom: vnos besedila

z dotikom in pridrzanjem zaslona ali spreminjanje z enostavnim
dotikom zaslona.

- Motorne funkcije in kognicija > Fizi¢na tipkovnica: prilagodite
nastavitve tipkovnice.

+ Motorne funkcije in kognicija> Samodejni klik miske: v primeru
nepremikanja se sprozi samodejni klik kazalca miske.

- Motorne funkcije in kognicija> Pritisnite in drZite za klice:
sprejmite ali zavrnite klic, tako da tapnete in pridrzite gumb "Klici"
namesto povlecete.

- Motorne funkeije in kognicija > Cas izteka zaslona: samodejni
izklop zaslong, ko je naprava dolo¢eno ¢asovno obdobje nedejavna.
+ Motorne funkcije in kognicija> Nadzorna plosca na dotik:
omejite obmocje na dotik, da bo z dotikanjem mogoce upravljati
samo dolocen del zaslona.

- BliZnjica funkcij pripomockov za osebe s posebnimi potrebami:
trikrat tapnite O za hiter dostop do pogosto uporabljenih funkcij.
- Samodejni zasuk zaslona: samodejno spreminjanje usmeritve
zaslona glede na poloZaj naprave.

- Stikalni dostop: ustvarite kombinacijo kljucev za upravijanje
naprave.
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Bliznjicne tipke

Tipki za glasnost lahko uporabite za neposredni zagon aplikacij, ko je
zaslon izklopljen ali zaklenjen.

1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite Splosno > Bliznji¢ne tipke.

2 Povlecite stikalo (3, da ga aktivirate.

+ Ko je zaslon zaklenjen ali izklopljen, za zagon aplikacije
Fotoaparat dvakrat pritisnite tipko za zmanjsanje glasnosti (-).
Za zagon aplikacije Zajemi+ dvakrat pritisnite tipko za povecanje
glasnosti (+).

Google Storitve

Nastavitve za Google lahko uporabite za upravljanje nastavitev aplikacij in
racuna Google.

Na zaslonu z nastavitvami tapnite SploSno > Google Storitve.

Varnost
71 Na zaslonu z nastavitvami tapnite Splosno > Varnost.

2 Prilagodite naslednje nastavitve:

- Zaklep vsebine: nastavite nacin zaklepanja datotek v aplikaciji
QuickMemo+.

- Sifriraj pomnilnik kartice SD: ifrirajte pomnilnigko kartico, da je
ne bo mogoce uporabiti v drugi napravi. Za podrobnosti si oglejte
Sifriranje pomnilniske kartice.

- Varni zagon: zas¢itite napravo, tako da jo ob vklopu zaklenete. Za
podrobnosti si oglejte Nastavitve varnega zagona.

- Nastavitev zaklepa kartice SIM: zaklenite ali odklenite kartico
USIM ali spremenite geslo (PIN).

+ Vidno tipkanje gesla: prikaz gesla med vnasanjem.

Nastavitve telefona 107



- Administratorji naprave: dolo¢enim aplikacijam podelite pravice za
omejevanje upravljanja ali uporabe naprave.

+ Neznani viri: omogocite namestitev aplikacij tudi iz drugih trgovin z
aplikacijami, ne samo iz trgovine Play.

- Zascita poverilnic: oglejte si vrsto pomnilnika, v katerem se shrani
varnostni certifikat.

- Upravljanje s certifikati: upravljanje varnostnega certifikata,
shranjenega v napravi.

- Trust agents: prikaz in uporaba posrednikov zaupanja, namescenih
Vv napravi.

- Uporabniski PIN: zaklepanje zaslona aplikacije, da je mogoce
uporabljati samo trenutno aktivno aplikacijo.

+ Dostop do upor.: prikaz podrobnosti o uporabi aplikacij v napravi.

Datum in cas
Nastavitve datuma in ¢asa naprave lahko prilagodite.
1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite SploSno > Datum in cas.

7 Prilagodite nastavitve.

Pomnilnik
PrikaZete in upravljate lahko notranji pomnilnik v napravi ali prostor na
pomnilniski kartici.
1 Nazaslonu z nastavitvami tapnite Splosno > Pomnilnik.
2 Prilagodite naslednje nastavitve:
+ POMNILNIK NAPRAVE: prikaz skupnega in nezasedenega

prostora v notranjem pomnilniku naprave. Prikaz seznama aplikacij v
uporabi in zasedenost shrambe za vsako aplikacijo.

- SD kartica: prikaz skupnega in nezasedenega prostora na
pomnilniski kartici. Ta moZnost je prikazana samo, ko je vstavljena
pomnilniska kartica. Za odpenjanje pomnilniske kartice tapnite
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Baterija in varCevanje z energijo

Ogledate si lahko trenutne podatke o bateriji ali vklopite nacin varcevanja

z energijo.

1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite SploSno > Baterija in varcevanje z
energijo.

7 Prilagodite naslednje nastavitve:

- Poraba baterije: prikaz podrobnosti o porabi baterije. Za prikaz ve¢
podrobnosti izberite dolocen element.

- Prikaz odstotka napolnjenosti baterije v vrstici stanja: prikaz
preostanka baterije v odstotkih v statusni vrstici.

- Varcevanje z energijo: zmanjSajte porabo baterije z znizanjem
nekaterih nastavitev naprave, kot so svetlost zaslona, hitrost in mo¢
vibriranja. Ko je vklopljeno varcevanije z energijo, je v statusni vrstici
prikazana ikona W,

Delovni pomnilnik

Ogledate si lahko povpre¢no porabo pomnilnika v dolo¢enem obdobju in
pomnilnik, ki ga porablja aplikacija.

1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite SploSno > Delovni pomnilnik.

7 Tapnite w, da nastavite ¢asovno obdobje za pridobivanje podatkov.

Aplikacije

Ogledate si lahko seznam namescenih aplikacij. Zaustavite delovanje
aplikacij ali jih po potrebi izbrisite.

1 Nazaslonu z nastavitvami tapnite Splosno > Aplikacije.

2 |zberite aplikacijo in izvedite dejanja.
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»Placilo na dotik«
Namesto s kreditno kartico lahko placujete z napravo.
Na zaslonu z nastavitvami tapnite Splosno > Placilo na dotik.

Varnostna kopija in ponastavitev
Podatke, shranjene v napravi, lahko varnostno kopirate v drugo napravo ali
racun. Po potrebi znova zaZenite napravo.

1 Na zaslonu z nastavitvami tapnite SploSno > Varnostna kopija in
ponastavitev.

7 Prilagodite naslednje nastavitve:

- LG Backup: varnostno kopiranje ali obnavljanje seznama blokiranih
posiljateljev, sporocil, slik, osnovnih zaslonov in drugih podatkoy, ki so
shranjeni v napravi. Za podrobnosti si oglejte LG Backup.

Varnostno kopiraj moje podatke.: varnostno kopiranje podatkov
aplikacij, gesla za Wi-Fi in drugih nastavitev v Googlov streznik.

+ Varnostni racun: prikaz ra¢una za varnostno kopiranje, ki je
trenutno v uporabi.

- Samodejno povrni: samodejna obnovitev varnostno kopiranih
nastavitev in podatkov pri vnoviénem namescanju aplikacije.

- Ponastavitev omreznih nastavitev: ponastavitev vmesnika Wi-Fi,
Bluetooth in drugih omreznih nastavitev.

- Ponastavitev na tovarniske podatke: ponastavitev vseh nastavitev
v napravi in brisanje podatkov.

- Ponastavitev naprave izbrise vse podatke v njej. Znova vnesite ime
naprave, racun Google in druge zacetne informacije.
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Vizitka telefona

Ogledate si lahko podatke o napravi, denimo ime, stanje, podrobnosti
programske opreme in pravne informacije.

Na zaslonu z nastavitvami tapnite Splosno > Vizitka telefona in si oglejte
podatke.

Regulativa in varnost
V napravi si lahko ogledate oznake s predpisi in povezane informacije.
Na zaslonu z nastavitvami tapnite Splosno > Regulativa in varnost.
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Dodatek



Jezikovne nastavitve LG
Izberite jezik, ki ga Zelite uporabljati v napravi.
« Tapnite O > Nastavitve > Splosno > Jezik in tipkovnica > Jezik >
DODAJANIJE JEZIKA in izberite jezik.

- Dotaknite se in pridrzite = nato pa jo povlecite na vrh seznama
jezikov, da ga nastavite za privzeti jezik.

LG Bridge
Pregled aplikacije LG Bridge

LG Bridge je aplikacija, ki omogoda, da z racunalnikom priro¢no upravijate
fotografije, glasbo, videoposnetke in dokumente, shranjene v pametnem
telefonu LG. V racunalnik lahko varnostno kopirate stike, fotografije in
drugo vsebino ali pa posodobite programsko opremo naprave.

E » Za podrobnosti si oglejte poglavje LG Bridge.
- Podprte funkcije se lahko razlikujejo, odvisno od naprave.

+ Zapovezavo pametnega telefona LG in racunalnika potrebujete gonilnik
LG USB, ki se namesti hkrati s programom LG Bridge.

Funkcije aplikacije LG Bridge

+ Upravljanje datotek v napravi z racunalnikom prek povezave \Wi-Fi ali
mobilne podatkovne povezave.

+ Varnostno kopiranje podatkov iz naprave v racunalnik ali obnovitev
podatkov iz ratunalnika v napravo prek povezave s kablom USB.

+ Posodobitev programske opreme naprave iz racunalnika prek povezave
s kablom USB.
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Namescanje programa LG Bridge v racunalnik

1 Vracunalniku odprite stran www.lg.com.

2 Viskalno vrstico vnesite ime svoje naprave.

3 Kliknite Download Centre > LG Bridge in prenesite namestitveno
datoteko.

« Kliknite Podrobnosti za prikaz minimalnih zahtev za namestitev
programa LG Bridge.

Posodobitev programske opreme
telefona

Internetna posodobitev programske opreme

mobilnega telefona LG

Za vec informacij o uporabi te funkcije obiscite
http//wwwi.lg.com/common/index,sp ter izberite svojo drzavo in jezik.

Ta funkcija omogoca priro¢no posodobitev vdelane programske opreme
telefona na novejso razlicico prek interneta, ne da bi morali obiskati
storitveni center. Ta funkcija bo na voljo le, ko bo LG izdal novejSo razlicico
vdelane programske opreme za napravo.

Ker morate nenehno spremljati posodobitev vdelane programske opreme
mobilnega telefona, pred nadaljevanjem upoStevajte vsa navodila in
opombe, ki se izpigejo pri vsakem koraku. Ce med nadgradnjo odstranite
kabel USB, lahko resno poskodujete mobilni telefon.

« LG si pridrzuje pravico, da po svoji presoji izda posodobitve vdelane

programske opreme samo za izbrane modele in ne jamdi, da bo novejsa
razli¢ica na voljo za vse modele telefonov.
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Brezzi¢na posodobitev programske opreme

mobilnega telefona LG

S to funkcijo lahko programsko opremo telefona brez tezav posodobite
prek brezzi¢ne povezave brez uporabe kabla USB. Ta funkcija bo na voljo
le, ko bo LG izdal novejso razli¢ico vdelane programske opreme za napravo.

Najprej preverite razlicico programske opreme v mobilnem telefonu:

Tapnite O > Nastavitve > Splosno > Vizitka telefona > Sredis¢e za
posodobitve > Software Update > Preveri zdaj za posodobitev.

E + Med posodobitvijo programske opreme telefona lahko izgubite osebne
podatke iz notranjega pomnilnika telefona - vkljuéno z informacijami
0 Googlovem in drugih ra¢unih, sistemu/aplikacijah in nastavitvah,
prenesene aplikacije in licence DRM. Zato vam LG priporoca, da osebne
podatke pred posodobitvijo programske opreme v telefonu varnostno
kopirate. Podjetje LG ni odgovorno za nobeno izgubo podatkov.

« Tafunkcija je odvisna od obmocgja in ponudnika storitev.
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Pogosta vprasanja
V tem poglavju so navedene nekatere tezave, do katerih lahko pride pri
uporabi telefona. V nekaterih primerih se morate obrniti na ponudnika
storitey, vendar lahko vecino tezav odpravite sami.

Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
Napaka kartice | V telefonu nikartice SIM ali | Poskrbite, da je kartica SIM
SIM pa je nepravilno vstavljena. | vstavljena pravilno.
. - : Premaknite se k oknu ali na
Signal je Sibek ali pa ste v i )
o . prosto. Preverite operaterjevo
obmodju brez signala. o L
Ni omresne obmocje pokritosti.
povezave/
izguba Preverite, ali je kartica SIM
omrene starejsa od 6 do 12 mesecev.
povezave Operater je spremenil Ce je, jo zamenjajte v najblizji
storitve. poslovalnici omreznega
ponudnika. Obrnite se na
ponudnika storitev.
Ce elite spremeniti
varnostno kodo, morate
Kodi se ne novo kodo E’Otrditi tako,da | (e kodo pozabite, se obrnite na
ujemata Jo vnesete Se enkrat. ponudnika storitev.
Vneseni kodi se ne ujemata
Aplikacij Ponudnik storitev tega ne
ni mogoce podpira ali pa je potrebna Obrnite se na ponudnika storitev.
nastaviti registracija.
Prenesena ) .
1. Tapnite (O > Nastavitve.
aplikacija prite O

povzroca veliko
napak.

Odstranite aplikacijo.

2. Tapnite Splosno > Aplikacije.
3. Tapnite aplikacijo > Odstrani.
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Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
Napaka klicanja. Novo omreZje ni odobreno.
Vistavljena je nova kartica Preverite, kakSne so nove
Klicanje ni SIM. omejitve.
mogoce . . Obrnite se na ponudnika storitev
Dosezena je predplacniska . . p
omelitey ali ponastavite omejitev s kodo
e PIN2
Tipka za vklop/izklop je bila | Tipko za vklop/izklop drzite
Telefona pritisnjena prekratek ¢as. najmanj dve sekundi.
ni mogoce ) ) )
vKlopiti Baterija ni napolnjena Napolnite baterijo. Preverite
’ indikator napajanja na zaslonu.
Baterija ni napolnjena. Napolnite baterijo.
Zunanja temperatura je Telefon naj se polni pri obicajni
previsoka ali prenizka. temperaturi.
Te¥ava s kontakti Preverite polnilnik in njegovo
Napaka pri povezavo s telefonom.
polnjenju ) ) Vstavite polnilnik v drugo
Ni napetosti M
vti¢nico.
Polnilnik je okvarjen Zamenijajte polnilnik.
M . Uporabljajte samo originalne
Napacen polnilnik LG-jeve pripomocke.
Stevilka ni Vklopliena je funkcija fiksnih | Preverite meni Nastavitve in
dovoliena. Stevilk. funkcijo izklopite.
Prevj.e.ma.mje/ 1z telefona izbrisite nekaj
posiljanje

sporocil SMS
in fotografij ni
mogoce

Pomnilnik je poln

podatkoy, kot so aplikacije
ali sporocila, da sprostite del
pomnilnika.

Dodatek

117



Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
Eia;ogglgée Nepodprta oblika zapisa Preverite, katere oblike zapisa so
odpret datoteke podprte.
Ce uporabljate zad¢itni trak ali
Zaslon se pri ovitek, preverite, da ne pokriva
dohodnem Tezava s senzorjem blizine | obmodja okoli senzorja blizine.
klicu ne vklopi. Poskrbite, da je obmocje okrog
senzorja blizine Cisto.
V nastavitvah menija zvoka
Ni zvoka Nacin vibriranja prevver\te, a.h Je.morda \jklopljen
nacina vibriranja ali nacin brez
prekinitev.
(e zaslon zmrzuje ali se telefon
na poskuse upravijanja ne
odziva, odstranite baterijo in jo
Telefon N . t tavite Nat
Kinia ali Obcasne teZave v nato znova vstavite. Nato znova
prexiny programski opremi vklopite telefon.
zmrzuje
Ali pa prek spletnega
mesta poskusite posodobiti
programsko opremo.
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Prirocnik proti kraji
Nastavite, da naprava po ponastavitvi tovarniskin nastavitev drugim
onemoqoti uporabo brez vadega dovoljenja. Ce denimo napravo izqubite,
podistite ali vam jo ukradejo, jo bo lahko uporabljal samo nekdo, ki pozna
podatke za vas ratun Google ali za zaklepanje zaslona.
Da zascitite napravo, morate storiti naslednje:

- Nastavite zaklepanje zaslona: ¢e ste napravo izqubili ali so vam jo
ukradli in imate nastavljeno zaklepanje zaslona, podatkov v napravi
ni mogoce izbrisati z menijem Nastavitve, razen Ce je zaslon naprave
odklenjen.
V/ napravo dodajte Googlov racun: ¢e so podatki v napravi izbrisani in
ste v napravo dodali va$ Googlov racun, naprava ne more dokoncati
postopka nastavitve, dokler podatki o Googlovem racunu niso znova
vneseni.
Ko zasditite napravo, morate odkleniti zaslon ali vnesti geslo za Googlov
racun, Ce Zelite opraviti ponastavitev na tovarniske nastavitve. To
zagotavlja, da lahko napravo ponastavite samo vi ali nekdo, ki mu zaupate.

+ Ne pozabite Googlovega racuna in gesla, ki ste ju dodali v napravo pred
izvedbo ponastavitve. Ce med postopkom nastavitve nimate podatkov o
racunu, naprave po tovarniski ponastavitvi ne bo mogoce uporabljati.
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Vec informacij

Informacije o obvestilu o odprtokodni

programski opremi

Ce Zelite pridobiti izvorno kodo z licencami GPL, LGPL, MPL in z drugimi
odprtokodnimi licencami, ki jo vsebuje ta izdelek, obiscite spletno mesto
http//opensource.lge.com.

Poleg izvorne kode so za prenos na voljo Se vsi omenjeni licencni pogoji,
zavrnitve jamstva in obvestila o avtorskih pravicah.

Druzba LG Electronics vam bo priskrbela tudi izvorno odprto kodo

na CD-ju za ceno, ki pokriva stroske distribucije (na primer stroske

za medij, posiljanje in obdelavo), ¢e to zahtevate po e-posti na naslov

opensource@lge.com. Ponudba velja tri (3) leta od datuma nakupa
izdelka.

Pravne informacije in varnost (requlatorna

Stevilka ID, e-oznaka itd.)

Za requlatorne informacije se v telefonu pomaknite na Nastavitve >
Splosno > Regulativa in varnost.

Blagovne znamke

+ Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. Vse pravice pridrzane. LG in
logotip druzbe LG sta registrirani blagovni znamki druzbe LG Group in
povezanih podjetij.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™ in Play Store™ so
blagovne znamke druzbe Google, Inc.

- Bluetooth® je po vsem svetu registrirana blagovna znamka podjetja
Bluetooth SIG, Inc.

« Wi-Fi®in logotip za Wi-Fi sta registrirani blagovni znamki druzbe Wi-Fi
Alliance.
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+ Vse druge blagovne znamke in avtorske pravice so v lasti posameznih
lastnikov.

IZJAVA O SKLADNOSTI

S tem LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek LG-M200n v skladu
z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocili direktive 2014/53/
EU.

Izjavo o skladnosti si lahko ogledate na
http//www.lg.com/global/declaration

Za informacije o skladnosti izdelka se obrnite

na pisarno
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Podprti frekvencni pasovi Izhodna moc Tx

GSM 900 33dBm
GSM 1800 30dBm
WCDMA B1 22,7 dBm
WCDMA B8 24 dBm
LTE B1 22,7 dBm
LTEB3 23,5dBm
LTEB7 23dBm
LTE B8 24 dBm
LTE B20 24 dBm
BT 2.4GHz 5dBm
WLAN 2.4GHz 14 dBm
NFC -17 dBuA/m
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Odstranjevanje vasega starega aparata

1. Na izdelku pre¢rtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba odpadne

elektri¢ne in elektronske izdelke (OEEI) odstranjevati lo¢eno od
ostalih komunalnih odpadkov.

I 2 Odpadni elektri¢ni izdelki lahko vsebujejo nevarne snovi, zato

s pravilnim odstranjevanjem starega aparata pripomorete k
preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi.
V/as$ stari aparat lahko vsebuije dele, ki bi jih bilo mogoce uporabiti
za popravilo drugih izdelkov, in druge dragocene materiale, ki jih je
mogoce reciklirati in s tem ohranjati omejene vire.

3. Va3 aparat lahko odnesete bodisi v trgovino, kjer ste kupili ta
izdelek, ali pa se obrnite na lokalni urad za odstranjevanje odpadkov
glede podrobnosti o najblizjem pooblas¢enem zbirnem mestu
za OEEI Za najnovejse informacije za vaso drzavo si oglejte
wwwi.lg.com/global/recycling

Odlaganje odpadnih baterij/akumulatorjev

1. Simbolu so lahko dodane tudi kemi¢ne oznake za Zivo srebro (Hg),
kadmij (Cd) ali svinec (Pb), ¢e baterija vsebuje vec kot 0,0005 %
Zivega srebra, 0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

2. V/se baterije/akumulatorje odstranjujte loZeno od obicajnih
komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih mestih, ki jih doloci
vlada ali krajevne oblasti.

3.S pravilnim odlaganjem starih baterij/akumulatorjev pomagate
preprecevati negativne posledice za okolje ter zdravje ljudi in Zivali.

4. Podrobnejse informacije o odstranjevanju starih baterij/
akumulatorjev poiscite pri mestnem uradu, komunalni sluzbi ali
prodajalni, kjer ste izdelek kupili.
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